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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Bailleul le 7 [ octobre]

1895

Monsieur le docteur et honoré Confrère,

M.r le président Bonvarlet me charge tout spécialement de vous remercier de votre hommage en vers à Meyere.

Il est regrettable que vous n'ayez point pris la parole au repas. Chacun s'attendait à la note amande, dont la

place était toute marquée dans le concert d'hommages1  adressés à Meijere.

Je vous adresse ci-inclus l'épreuve de votre poésie, Vous

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

seriez bien aimable de me la retourner le plus tôt possible. Elle paraitra dans le Bulletin du Comité et dans

le volume que notre société consacrera à notre grand Meyere et qui sera adressé à tous les souscripteurs du

monument

Votre bien respectueusement dévoué

Eugène Cortyl

......
1 Men was vergeten Gezelle aan het woord te laten tijdens de viering rond Jacob de Meyere. Zie brief van Eugeen Cortyl aan Guido

Gezelle, Bailleul 28/09/1895. Het gedicht ’Tot Vleteren’ schreef Gezelle waarschijnlijk pas begin oktober 1895. Zijn verzen zijn een

reactie op het onvlaamse karakter van de viering.

Zie J. Boets (red.), Guido Gezelle.Verzameld dichtwerk 5, p.241.
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Briefbeschrijving

Verzender Cortyl, Eugeen

Ontvanger [Gezelle, Guido]

Verzendingsdatum 07/10/1895

Verzendingsplaats Bailleul

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Gepubliceerd in De brieven van elf vooraanstaande Frans-Vlamingen aan Guido Gezelle (1884-1899) /

door Christine Decoo. - Gent : onuitgegeven licentiaatsverhandeling, 1984, dl.1, p.65

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager enkel vel, 178x115

wit

papiersoort: 2 zijden beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden rouwpapier

watermerk: printemps paris

Toevoegingen op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle (inkt, hand P.A.)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 6743

Bibliotheekrecord https://brugge.bibliotheek.be/detail/?itemid=|library/v/obbrugge/gezelle|13107

Geselecteerde weergave: leestekst i

https://brugge.bibliotheek.be/detail/?itemid=%7Clibrary/v/obbrugge/gezelle%7C13107


07/10/1895, Bailleul, Eugeen Cortyl aan [Guido Gezelle] ii

Inhoud

Incipit Mr le président Bonvarlet

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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